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PRŮVODNÍ ZPRÁVA, SOUHRNNÁ TECHNICKÁ ZPRÁVA  

A ZÁSADY ORGANIZACE VÝSTAVBY 

 

 

 

A. Průvodní zpráva 

            D.   Dokumentace objektů a technických a technologických zařízení 

D1. Dokumentace stavebního nebo inženýrského objektu 

 D1.4. – Technika prostředí staveb 

  D1.4.6. - ÚSTŘEDNÍ VYTÁPĚNÍ  

Výkresová část 

 

A        Průvodní zpráva A.l      

Identifikační údaje 

A. 1.1   Údaje o stavbě 

a) název stavby, 
Rekonstrukce budovy ÚP   

b) místo stavby (adresa, čísla popisná, katastrální území, parcelní čísla pozemků), 
p.p.č. 2391, U plovárny 1190, Děčín 

c) předmět dokumentace 

Úprava systému vytápění spočívající v přemístění stávající předávací stanice z 1.P.P. 

do 1.N.P. objektu, výměny otopných těles a provedení nových rozvodů topného média.  

A. l .2  Údaje o žadateli 

Česká Republika – Úřad Práce České republiky, Karlovo náměstí 1359/1, Praha 28 

A. l .3   Údaje o zpracovateli dokumentace 

a) jméno, příjmení, obchodní firma, IČ, bylo-li přiděleno, místo podnikání (fyzická 
osoba podnikající) nebo obchodní firma nebo název, IČ, bylo-li přiděleno, adresa 
sídla (právnická osoba), 

             Valbek, spol.s.r.o., stř. Ústí n.L., Děčínská 717/21, Ústí nad Labem 

b) jméno a příjmení hlavního projektanta včetně čísla, pod kterým je zapsán v 
evidenci autorizovaných osob vedené Českou komorou architektů nebo Českou 
komorou autorizovaných inženýrů a techniků činných ve výstavbě, s vyznačeným 
oborem, popřípadě specializací jeho autorizace, 

David Šašek, ČKAIT 0401629 

c) jména a příjmení projektantů jednotlivých částí dokumentace včetně čísla, pod 
kterým jsou zapsáni v evidenci autorizovaných osob vedené Českou komorou 
architektů nebo Českou komorou autorizovaných inženýrů a techniků činných ve 
výstavbě, s vyznačeným oborem, popřípadě specializací jejich autorizace. 

nejsou 

A.2     Seznam vstupních podkladů 

A.3     Údaje o území 

a) rozsah řešeného území; zastavěné / nezastavěné území, 

zastavěné území 



2 

 

b) dosavadní využití a zastavěnost území, 

na pozemku p.č. 2391 v městské části Děčín I stojí objekt „polikliniky“ využívaný jako zdravotní 

středisko,  středisko služeb a úřad Správy sociálního zabezpečení,  pozemek se nachází  

v zastavěném území  

c) údaje o ochraně území podle jiných právních předpisů (památková rezervace, 
památková zóna, zvláště chráněné území, záplavové území apod.) 

netýká se dotčené stavby 

d) údaje o odtokových poměrech, 

objekt je napojen na stávající stoku splaškové a dešťové kanalizace samostatnými přípojkami 

d) údaje o souladu s územně plánovací dokumentací, s cíli a úkoly územního 
plánování, 
Úprava systému vytápění a přemístění zdroje vytápění je plně v souladu s obecně 

závaznými vyhláškami.  

e) údaje o dodržení obecných požadavků na využití území 

netýká se dotčené stavby 

g) údaje o splnění požadavků dotčených orgánů, 

netýká se dotčené stavby 

h)  seznam výjimek a úlevových řešení, 

netýká se dotčené stavby 

i)   seznam souvisejících a podmiňujících investic, 

netýká se dotčené stavby 

 j)   seznam pozemků a staveb dotčených umístěním stavby (podle katastru 

nemovitostí). 

p.p.č. 2239, Děčín I 

A.4     Údaje o stavbě 

a) nová stavba nebo změna dokončené stavby, 
Jedná se o jednoduché nové technologické zařízení již realizované stavby bez nároků na 
urbanistické a architektonické řešení vlastní stavby ani jejího okolí. Navrhované řešení 
úpravy vytápění nemá žádný vliv na stávající dispozice uvnitř objektu. Přemístění stávající 
předávací stanice bude realizována v prostoru stávající místnosti. Dispozice daného 
prostoru je vhodná pro instalaci předávací stanice. Veškeré navrhované stavební úpravy 
jsou situovány uvnitř stávajícího objektu.  

b) účel užívání stavby, 

Vytápění pro stávající objekt   

c) trvalá nebo dočasná stavba, 

trvalá stavba 

d) údaje o ochraně stavby podle jiných právních předpisů (kulturní památka apod.), 

netýká se dotčené stavby 

e) údaje o dodržení technických požadavků na stavby a obecných technických 
požadavků zabezpečujících bezbariérové užívání staveb, 

netýká se dotčené stavby 

f) údaje o splnění požadavků dotčených orgánů a požadavků vyplývajících z jiných 
právních předpisů, 

netýká se dotčené stavby 

g) seznam výjimek a úlevových řešení, 

netýká se dotčené stavby 
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h)  navrhované kapacity stavby (zastavěná plocha, obestavěný prostor, užitná plocha, 
počet funkčních jednotek a jejich velikosti, počet uživatelů / pracovníků apod.), 

netýká se dotčené stavby 

i)   základní bilance stavby (potřeby a spotřeby médií a hmot, hospodaření s dešťovou 
vodou, celkové produkované množství a druhy odpadů a emisí apod.), 

Potřebný tepelný výkon pro vytápění budovy       25 kW 
výkon topných zdrojů pro vytápění       350 kW 
Předpokládaná roční spotřeba tepelné energie na vytápění             1516 GJ 

j)   základní předpoklady výstavby (časové údaje o realizaci stavby, členění na etapy),  

zahájení stavby – 12/2014 

dokončení stavby – 03/2015 
Stavba nebude členěna na etapy. 

k)  orientační náklady stavby. 

4 000 000,-Kč 

A.5      Členění stavby na objekty a technická a technologická zařízení 

V objektu bude vyčleněna stávající uzamykatelná místnost pro předávací stanici, která bude 

přemístěna z 1.P.P. objektu.Bude provedeno prodloužení stávajícího přívodu horkovodu do nového 

místa umístěné předávací stanice. Bude provedena výměna otopných těles a proveden rozvod 

topného média od předávací stanice k jednotlivým tělesům a VZT jednotkám 

A.6      Popis vlivů stavby na životní prostředí a jeho ochrana 

 

Přemístěním stávající předávací stanice a instalací nových otopných těles a rozvodů topného 

média nebude zhoršena kvalita ovzduší v místě stavby ani v širší lokalitě města Děčín.  
V průběhu provádění stavby nebude okolní zástavba zatěžována nadměrným hlukem ani jinými 
nepříznivými vlivy. Rovněž vliv výstavby na ovzduší, odpadní vody atd. budou bezvýznamné. 
Třídění podle jednotlivých druhů a kategorií a odstranění odpadů z montáže zajistí investor 
prostřednictvím dodavatelské firmy. Zhotovitel povede evidenci o odpadech vzniklých při 
realizaci (množství odpadů a jejich likvidace) pro případnou kontrolu referátu ŽP. Odpady budou 
předávány fyzické nebo právnické osobě oprávněné k podnikání (oprávnění je předávající 
povinen si ověřit), která je provozovatelem zařízení k využití, odstranění nebo ke sběru určeného 
druhu odpadu. S nebezpečnými odpady, které vzniknou v průběhu stavby, bude nakládáno dle 
jejich skutečných vlastností a budou odstraněny v zařízeních k tomu určených. Nakládání 
s odpady bude prováděno dle platných zákonů a vyhlášek. 
Ochrana proti hluku pro instalaci- přemístění- stávající předávací stanice nebyla řešena. 
Předpokládaná hlučnost předávací stanice při maximálním výkonu je max. 50dB. 
Provoz nového topného zdroje bude nepřetržitý s nočním útlumem. Veškerá zařízení použitá u 
topného zdroje jsou zařízení s nízkou hlučností (např. oběhová čerpadla) nebo podlimitní a ve 
strojovně s topným zdrojem není třeba provádět protihluková opatření. Při žádném z provozních 
režimů nového topného zdroje nebudou překročeny maximální limity hluku stanovené zákonem 
č. 258/2000 Sb. a nařízením vlády č. 272/2011 Sb. Za provoz nového zdroje tepla odpovídá 
vlastník objektu a vlastník předávací stanice – dodavatel tepla, který bude zodpovědný za 
dodržování výše uvedených režimů provozu topného zdroje a to i v případě, že provozovat 
zařízení bude jiný subjekt. 
Stavební činnost při zřizování nového topného zdroje bude probíhat v pracovních dnech od 7.00 
do 17.00 hod. 
Hygienický průkaz pro předávací stanici nebyl vypracován. Pro tento zdroj vytápění není třeba 
hygienický průkaz dokládat. 
Veškerá zařízení stavby jsou navrhována v souladu s následujícími vyhláškami a zákony: 
Zák. č. 258/2000 Sb. O ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících zákonů (díl 
6 – ochrana před hlukem a vibracemi) 
Zák. č. 252/2004 Sb. Hygienické požadavky na pitnou a teplou vodu a četnost a rozsah kontroly 
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pitné vody ve znění vyhlášek č. 187/2005 Sb. a č. 293/2006 Sb.  
Zák. č. 185/2001 Sb. 
Vyhl. č. 409/2005 Sb. O hygienických požadavcích na výrobky přicházející do přímého styku s 
vodou a na úpravu vody  
Vyhl. č. 268/2009 Sb. O technických požadavcích na stavby 
Nařízení vlády č. 361/2007 Sb. Podmínky ochrany zdraví při práci 
Nařízení vlády č. 272/2011 Sb.  O ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací 
Pitná voda (SV) musí mít takové fyzikálně-chemické vlastnosti, které nepředstavují ohrožení 
veřejného zdraví. Pitná (SV) a teplá voda (TV) nesmí obsahovat mikroorganismy, parazity a 
látky jakéhokoliv druhu v počtu nebo koncentraci, které by mohly ohrozit veřejné zdraví. Teplá 
voda (TV) bude připravována z vody pitné. Teplá voda (TV) dodávaná jako součást 
podnikatelské činnosti osoby nebo jiné činnosti právnické osoby musí splňovat hygienické limity 
mikrobiologických, biologických, fyzikálních, chemických a organoleptických ukazatelů jakosti, 
které jsou upraveny prováděcím právním předpisem; za splnění této povinnosti odpovídá 
výrobce teplé vody. Teplou vodu dodávanou potrubím užitkové vody nebo vnitřním vodovodem, 
které jsou konstrukčně propojeny směšovací baterií s vodovodním potrubím pitné vody, může 
výrobce vyrobit jen z vody pitné.  
Stavba je bez vlivu na přírodu a krajinu a na soustavu chráněných území Natura 2000. Zjišťovací 
řízení nebylo provedeno, stanovisko EIA nebylo vydáno. Bezpečnostní pásma ani jiné podmínky 
nebyly stanoveny. 
Po uvedení stavby do provozu nebude vykazovat negativní vliv na životní prostředí a na 

zdraví osob. Provozem stavby nebude docházet k narušení přírody a krajiny. Bude dodržován 

zákon č. 256/2010 Sb. o ochraně přírody a krajiny, v aktuálním znění a v aktuálním znění 

prováděcí vyhlášky. Při užívání bude likvidován komunální odpad v místě běžným způsobem – 

popelnicemi. Popis likvidace odpadů spojených s výstavbou je proveden v souladu se Sbírkou 

zákonů č. 154/2010 Sb., Novela zákona o odpadech a o změně některých dalších zákonů a 

vyhláškou Ministerstva životního prostředí, kterou se stanoví Katalog odpadů, Seznam 

nebezpečných odpadů a Seznamy odpadů a států pro účely vývozu, dovozu a tranzitu odpadů a 

postup při udělování souhlasu k vývozu, dovozu a tranzitu odpadů (Katalalog odpadů) –  č. 

168/2007 Sb. a vyhláška 374/2008 Sb. o přepravě odpadů.Vzniklý odpad na stavbě musí být 

v maximální možné míře recyklován (dřevo, sklo, plastové výrobky….). Ocelová konstrukce 

bude odevzdána do sběru (plech, zbytky výztuže, atd). Ostatní bude uloženo na skládku (beton, 

omítka, .....). Jako plně recyklovatelné budou recyklovány (dřevo - spáleno, plastové výrobky, 

sklo a kov odevzdány do sběru), v případě zájmu prodány.Zhotovitel musí při své činnosti 

minimalizovat negativní dopady této činnosti na okolí (hluk, prach, poškození majetku). Zejména 

je potřeba dodržet zásady NV č. 148/2006 Sb. v době od 7.00 hodin do 21.00 hodin – max. 

hlučnost LAeg, T = 55 dB. Rovněž se požaduje nepoužívat na stavbě rádio – přijímače s hlasitou 

hudbou. 

 

A.7      Zásady organizace výstavby 

a) potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění, 

předpokládaná spotřeba tepla je 1516GJ. Přemístěná předávací stanice bude napojena na stávající 

prodloužený horkovod zavedený do 1.P.P. objektu.   

b) odvodnění staveniště, 

netýká se dotčené stavby 

c) napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu, 

Objekt je připojen na stávající příjezdovou komunikaci  

d) vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky, 

provádění stavby nebude mít negativní vliv na okolní stavby a pozemky. 

e) ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení 
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dřevin, 

netýká se dotčené stavby 

f) maximální zábory pro staveniště (dočasné / trvalé), 

netýká se dotčené stavby 

g) maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich 
likvidace, 

       Odpady během stavby 
               Hlavními odpady při provádění stavby budou: 
            Název                                            Likvidace 
               Obalový papír  Sběrné suroviny 
            Plastové obaly   Spalovna 

        Nádoby ze žel.kovů od nátěr. hmot Řízená skládka 
         Zbytky plechů, trubek a železa    Sběrné suroviny 
          Odpad kabelů   Řízená skládka 

 

h) bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin, 

netýká se dotčené stavby 

i)   ochrana životního prostředí při výstavbě, 

V průběhu provádění stavby nebude okolní zástavba zatěžována nadměrným hlukem ani jinými 

nepříznivými vlivy. Rovněž vliv výstavby a ovzduší, odpadní vody atd. budou bezvýznamné. 

j)   zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi, posouzení potřeby koordinátora 
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci podle jiných právních předpisů, 

Při provádění všech stavebních prací je třeba se řídit platnými výnosy, předpisy a vyhláškami a je 

nutno dodržovat platné normy. Stavba musí být zajišťována dle technologických postupů 

vypracovaných zhotovitelem. Technologické postupy, jejich změny a doplňky musí firma 

vypracovat písemně a musí s nimi prokazatelně seznámit všechny pracovníky v rozsahu, 

který se jich týká. 

Zhotovitel stavby je povinen seznámit prokazatelně všechny pracovníky s platnými 

bezpečnostními předpisy a to nejméně v rozsahu potřebném pro výkon jejich funkce a musí 

zařídit, aby tyto předpisy byly pracovníkům přístupny k nahlédnutí. Dále je zhotovitel povinen 

zajistit včasné a pravidelné školení BOZP všech svých pracovníků. Zejména se jedná o práce 

betonářské, železářské, vazačské, zemní práce, tesařské, obsluhu stavebních mechanizmů, 

montážní práce, práce s plamenem a elektrickým proudem. 

Projektant upozorňuje, že všechny práce při výstavbě musí být v souladu s: 

S bezpečnostními a hygienickými předpisy 

• Zákon č. 309/2006 Sb. kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví při 

práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo 

poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy (zákon o zajištění dalších podmínek 

bezpečnosti a ochrany zdraví při práci) 

• Nařízení vlády č. 494/2001 Sb., kterým se stanoví způsob evidence, hlášení a zasílání 

záznamu o úrazu, vzor záznamu o úrazu a okruh orgánů a institucí,  kterým se ohlašuje 

pracovní úraz a zasílá záznam o úrazu. 

• Nařízení vlády č. 378/2001 Sb., kterým se stanoví bližší požadavky na provoz a používání 

strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí. 

• Nařízení vlády č. 591/2006 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při 
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práci na staveništích. 

• Nařízení vlády č. 362/2006 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při 

práci na pracovištích s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky. 

• Nařízení vlády 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci  

• Nařízením vlády č. 272/2011 Sb., o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a 

vibrací 

• Vyhláška č. 252/2004 Sb., kterou se stanoví požadavky na pitnou vodu a rozsah 

a četnost její kontroly, ve znění vyhlášky č. 187/2005 Sb. 

• Zákon  č. 258/2000  Sb.  o  ochraně veřejného zdraví  a  o  změně  některých souvisejících 

zákonů a novela tohoto zákona č. 392/2005 Sb.  

• Nařízení vlády č. 101/2005 Sb. o podrobnějších požadavcích na pracoviště a  pracovní 

prostředí. 

• Zákon č. 251/2005 Sb. o inspekci práce.  

• Vyhláška č. 409/2005 Sb. o hygienických požadavcích na výrobky přicházející do přímého 

styku s vodou a na úpravu vod 

• Vyhláška č. 38/2001 Sb. o hygienických požadavcích na výrobky určené pro styk s 

potravinami a pokrmy ve znění vyhlášky č. 207/2006 Sb. 

• Vyhláška MZ č. 252/2004 Sb., kterou se stanoví požadavky na pitnou vodu a  rozsah a 

četnost její kontroly 

Související právní předpisy 

• Zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce. 

• Zákon č. 254/2001 Sb., o vodách (vodní zákon), ve znění pozdějších předpisů 

• Zákon č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební  zákon). 

• Zákon č.17/1992 Sb., o životním prostředí, ve znění pozdějších předpisů 

• Zákon č.185/2001 Sb., o odpadech, ve znění pozdějších předpisů 

• Zákon č.100/2001  Sb., o posuzování vlivů na životní prostředí a o změně 

některých souvisejících zákonů, (zákon o posuzování vlivů na ŽP), ve znění  

pozdějších předpisů 

• Zákon č. 92/2004 Sb. o ochraně ovzduší, ve znění pozdějších předpisů 

• Zákon ČNR č.458/1992 o státní správě ve vodním hospodářství. 

• Zákon č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu, ve 
znění ve znění pozdějších předpisů 

• Zákon č. 20/1966 Sb., o péči o zdraví lidu ve znění pozdějších předpisů 

• Vyhláška MZe č. 428/2001 Sb., kterou se provádí zákon č.274/2001 Sb. 

• Zákon   458/2000   Sb.   o   podmínkách   podnikání  v energetice (energetický 

zákon), ve znění pozdějších předpisů 

Práce musí provádět pracovníci příslušné kvalifikace a musí být pod odborným dozorem. Dále 

je nutno při všech pracovních technologiích dodržovat všechny technologické podmínky 

vydané dodavatelskou organizací a řídit se jimi. 

Zhotovitel stavby zpracuje technologické postupy provádění, které mimo vlastní 

technologie prací budou obsahovat zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci,  jakož i 

hygienická opatření. 

Za bezpečnost a ochranu zdraví při práci během provozu odpovídá zhotovitel stavby. 

k)  úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb,  

netýká se dotčené stavby 

1)   zásady pro dopravně inženýrské opatření, 

netýká se dotčené stavby 

m) stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby (provádění stavby za provozu, opatření 
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proti účinkům vnějšího prostředí při výstavbě apod.), 

netýká se dotčené stavby 

n)  postup výstavby, rozhodující dílčí termíny. 

zahájení stavby – 10/2014 

            dokončení stavby – 03/2014 

C         Situační výkresy 

              Viz. stavební dokumentace 

D        Dokumentace objektů a technických a technologických zařízení 
   
D1. Dokumentace stavebního nebo inženýrského objektu 

 
D1.4 – Technika prostředí staveb 

       D1.4.6 - ÚSTŘEDNÍ VYTÁPĚNÍ  
      

 
D2. Dokumentace technických a technologických zařízení  – netýká se této stavby 
 
 
 
D1.4.6. TECHNICKÁ ZPRÁVA – ÚSTŘEDNÍHO VYTÁPĚNÍ 
 

 

 

Výchozí podklady - osobní prohlídka a zaměření místa stavby, konzultace provedení s investorem a 

dodavatelem technologie. Projektová dokumentace byla zpracována na základě požadavků investora. 

 

 

Zdůvodnění stavby - projekt řeší technické provedení úpravy systému vytápění s přemístěním stávajícího 

zdroje vytápění – předávací stanice z 1.P.P. do 1.N.P. ve stávajícím objektu s vazbou na optimální 

ekonomické investice a provozní náklady. Cílem je realizace stavby na vysoké technické úrovni s 

automatickým provozem. Návrh ústředního vytápění je v souladu s platnými ČSN a splňuje veškeré 

hygienické požadavky kladené na stavby obdobného charakteru. Stavební a prostorové řešení odpovídá 

potřebám technologie, normám ČSN a hygienickým předpisům a vyhláškám bezpečnosti práce. 

 

Objekt je rozdělen na dvě části – stará a nová budova. Objekt má 7 vchodů,  1 podzemní a 4 nadzemních 

podlaží. Nosná konstrukce budovy je zděná konstrukce z plných pálených cihel. Otvorové výplně - okna 

jsou plastová s otevíravými křídly. Objekt je situován na rovinném pozemku v obytné zóně města.  

 

Stávajícím zdrojem tepla  je předávající stanice v majetku dodavatele tepla – firmy Termo děčín a.s., 

umístěná v 1.P.P. objektu. Předávací stanice slouží k centrálnímu ohřevu topného média a k centrálnímu 

ohřevu teplé vody v objektu   

 

Novým zdrojem tepla bude stávající předávací stanice. Vzhledem k častému zaplavování prostoru 1.P.P. 

při povodních bude celá stávající předávací stanice přemístěna do 1.P.P. objektu do samostatné k tomu 

určené místnosti. Přemístěná stanice bude napojena na stávající přívod horkovodu, který bude přiveden 

z 1.P.P. do prostoru nového umístění předávací stanice. Předávací stanice bude nově  sloužit pouze pro 

ohřev topného média. Předávací stanice bude při jejím přemístění upravena. Stávající výměník pro ohřev 

teplé vody bude demontován včetně cirkulační skupiny a příslušných regulačních a uzavíracích armatur a 

přívodní potrubí horkovodu do deskového výměníku bude zaslepeno, případně osazeno uzavíracími 

armaturami, které budou uzavřeny a zaslepeny. 
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Projekt řeší napojení topné vody od stávající přemístěné předávací stanice na nově osazená otopná tělesa 

umístěná dle výkresové a výpočtové části projektové dokumentace. Rozvod topného média v objektu bude 

provede z potrubí z uhlíkové oceli, případně CuSf potrubí dle výkresové části projektové dokumentace. 

 

Stávající přemístěný zdroj tepla je řešen jako bezobslužný. Z předávací stanice – deskového výměníku, 

bude vedena topná voda o tepelném spádu 75/55°C přes stávající oběhové čerpadlo do nového rozdělovače 

topného systému Případně může být využit stávající rozdělovač, který bude při přemístění předávací stanice 

zkontrolován). Nový rozvaděč bude se čtyřmi vývody – tři využité, jeden jako rezerva.  

Topné větve na rozdělovači: 

- větev č.4 – stará budova 1. část 

- větev č.8 – stará budova 2. část 

- větev č.12 – nová budova 

- větev č.23 - vzduchotechnika  

 

Projektová dokumentace byla zhotovena dle platných vyhlášek a norem. Navržený způsob vytápění vychází 

z místních podmínek. Technická zpráva je nedílnou součástí projektu. Zpracováním a realizací projektu 

budou splněny požadavky zákona č. 406/2000 Sb. (O hospodaření energií) a zákona č. 458/2000 Sb. (O 

podmínkách podnikání a výkonu státní správy v energetice – energetický zákon) spolu s prováděcími 

předpisy, které upřesňují provedení jednotlivých ustanovení zákona, zejména vyhláška č. 480/2012 Sb. 

 

 

Tepelná bilance - klimatické podmínky místa stavby dle ČSN 060210 a ČSN 383350 : Výpočtová oblastní 

teplota venkovního vzduchu – 15°C. Průměrná teplota venkovního vzduchu v topném období 4.2°C. Počet 

topných dnů 241. Charakteristické číslo budovy B = 8. Provoz vytápění nepřerušovaný s volitelným 

útlumem. Oblast s normálními větry. Vnitřní teploty v budově budou v souladu s ČSN 060210 a vyhl. č. 

148/2007 Sb. Dle požadavků ČSN 730540 – 2  se předpokládá že půjde o objekt s převážně dlouhodobým 

pobytem lidí se součinitelem typu budovy e1 = 1,0. Součinitel infiltrace je uvažován iLV  (m
2
 s

-1
 Pa

-a
) = 1,2 x 

10
-4

 a intenzita přirozené výměny vzduchu v obytných místnostech je uvažována dle hygienického 

požadavku a ČSN ve výši min. 0,5 n/hod. 

Předpokládaná účinnost zdroje       cca 90 % 

Potřebný tepelný výkon pro vytápění budovy       25 kW 
výkon topných zdrojů pro vytápění       350 kW 
Předpokládaná roční spotřeba tepelné energie na vytápění             1516 GJ 
 

Pro návrh vytápění byl vypracován výpočet potřebného výkonu ze známé spotřeby tepla v minulých letech 

a z výpočtu tepelných ztrát objektu po provedení rekonstrukce – zateplení a výměny výplní otvorů, který je 

nedílnou součástí této projektové dokumentace. Spotřeba energie na vytápění závisí na způsobu 

provozování zdroje, instalované regulaci, použití termostatických ventilů a dodržování útlumu vytápění. 

 

Zdroj tepla – bude stávající předávací stanice. Vzhledem k častému zaplavování prostoru 1.P.P. při 

povodních bude celá stávající předávací stanice přemístěna do 1.P.P. objektu do samostatné k tomu určené 

místnosti. Přemístěná stanice bude napojena na stávající přívod horkovodu, který bude přiveden z 1.P.P. do 

prostoru nového umístění předávací stanice. Předávací stanice bude nově sloužit pouze pro ohřev topného 

média. Předávací stanice bude při jejím přemístění upravena. Stávající výměník pro ohřev teplé vody bude 

demontován včetně cirkulační skupiny a příslušných regulačních a uzavíracích armatur a přívodní potrubí 

horkovodu do deskového výměníku bude zaslepeno, případně osazeno uzavíracími armaturami, které 

budou uzavřeny a zaslepeny. Stávající topný zdroj je opatřen pojistnými ventily, oběhovým čerpadlem a 

dvěma expanzomaty s membránou. Zdroj tepla bude řešen jako bezobslužný s kontrolou přes sdělovací 

kabel z „velína“ dodavatele tepla.  

Za výstupem potrubí z předávací stanice bude umístěn nový rozdělovač a sběrač, případně sdružený 

rozvaděč se čtyřmi vývody, z nichž jeden bude jako rezerva. Vývody jsou rozděleny na vytápění: 1- stará 

budova část 1, 2- stará budova část 2, 3- nová budova a 4- vývod pro napojení vzduchotechnického 

zařízení. Na výstupech z rozdělovače bude umístěn třícestný směšovací ventil, oběhové čerpadlo, zpětný 

ventil, filtr, vyvažovací armatura, vypouštěcí ventily a uzavírací armatury. Nová čerpadla budou s 

elektronickou regulací, aby byla schopna pružně reagovat na změny v topném systému způsobené 
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otvíráním a zavíráním termostatických ventilů a potřebám systému vytápění. Topné větve pro vytápění 

budou opatřeny směšováním s třícestným ventilem a čerpadlem. Směšovací ventil bude řízen 

servopohonem. Přístup ke všem armaturám bude z úrovně podlahy strojovny. Průchody pod potrubími 

budou v souladu s ČSN 735120. Na zpětném potrubí bude instalován filtr. Na přívodním potrubí topných 

větví budou instalovány zpětné klapky. Rozvod topné vody bude v celé trase spádován. 

 

Ekvitermní regulaci systému vytápění zajistí stávající upravená regulace, která je součástí předávací 

stanice. Bude upravena pro řízení směšovacích ventilů a oběhových čerpadlech na jednotlivých 

větvích.Stávající doplňková regulace, která v současné době ovládá běh oběhových čerpadel a uzavíracích 

prvků soustavy, ale není komunikačně propojena s regulací předávací stanice,  bude odstraněna. Venkovní 

čidlo zůstane stávající a bude zapojeno do upravené regulace. Zdroj tepla bude opatřen pojistným ventilem. 

Rozvody topné vody v místě předávací stanice budou opatřeny uzavíracími armaturami a veškerým 

povinným vybavením.  

 

Provoz nového topného zdroje bude nepřetržitý s nočním útlumem. Veškerá zařízení použitá u topného 

zdroje jsou zařízení s nízkou hlučností (např. oběhová čerpadla) nebo podlimitní a ve strojovně se zdrojem 

není třeba provádět protihluková opatření. Při žádném z provozních režimů nového topného zdroje nebudou 

překročeny maximální limity hluku stanovené zákonem č. 258/2000 Sb. a nařízením vlády č. 272/2011 

 

Ohřev TV - ohřev TV v objektu bude proveden decentrálně v průtokových ohřívačích umístěných u 

jednotlivých odběrných míst. Změnou způsobu vytápění se mění i způsob přípravy TV (teplá voda). 

Parametry TV budou splňovat požadavky vyhl. č. 252/2004 Sb.  

 

Technické řešení - stávající topný systém je teplovodní dvoutrubkový symetrický s teplotním spádem  

75/50°C s nuceným oběhem topné vody s páteřním rozvodem pod stropem suterénu nové budovy a topným 

kanálem do staré budovy. Stávající otopná tělesa jsou ocelová žebrová, litinová žebrová a na několika 

místech ocelová desková. Rozvody topného média jsou provedeny z ocelového potrubí vedeného 

v suterénu nové budovy po povrchu konstrukcí a v ostatních částech pod povrchy. Výstupy z obvodových 

konstrukcí jsou pouze pro dopojení stávajících otopných těles. Stávající tělesa jsou již dosluhující, jevící 

netěsnosti a dutinovou korozi. Jejich stav odpovídá době jejich požívání. Stávající rozvody v suterénu nové 

budovy jsou nedostatečně izolované, ale nejeví známky většího narušení korozí. Potrubí vedené pod 

povrchy nebylo možné zkontrolovat. Vzhledem k jeho stáří, hlavně ve staré budově, je předpoklad 

napadení dutinovou korozí vzhledem k nedostatečné izolaci a tím vzniku kondenzace vodní páry na potrubí 

pod povrchy konstrukcí. Potrubí  vedené ve venkovním topném kanálu bylo před několika lety vyměněno 

z důvodu prorezavění. Vzhledem ke stavebním úpravám – změně vnitřních dispozicí a s tím spojeného 

zateplení celé budovy, a tím snížení potřebné dodávky tepla k jednotlivým odběrným místům a k zjištěným 

závadám na otopných tělesech a potrubí, bude po přemístění stávajícího zdroje vytápění do 1.N.P., 

provedeno osazení nových ocelových deskových těles a provedení nových rozvodů topného média. 

Instalací nových komponentů vytápění dojde ke snížení množství topné vody, zvýšení pružnosti topného 

systému s snížení provozních nákladů na vytápění objektu.    

 

Technické řešení přemístění původního zdroje tepla – stávající předávací stanice bude po částech 

rozmontována a přemístěna do 1.N.P. objektu, kde bude zpětně smontována. Předávací stanice bude nově 

sloužit pouze pro ohřev topného média. Předávací stanice bude při jejím přemístění upravena. Stávající 

výměník pro ohřev teplé vody bude demontován včetně cirkulační skupiny a příslušných regulačních a 

uzavíracích armatur a přívodní potrubí horkovodu do deskového výměníku bude zaslepeno, případně 

osazeno uzavíracími armaturami, které budou uzavřeny a zaslepeny. Přemístěn bude rovněž stávající 

regulační systém předávací stanice, který bude upraven pro ovládání nově instalovaných zařízení systému 

vytápění – oběhová čerpadla, třícestné směšovací ventily. Stávající přívodní potrubí horkovodu přivedené 

do 1.P.P. bude prodlouženo novým ocelovým potrubím DN80 vedeným v izolaci průchodem stropní 

konstrukcí do technické místnosti v 1N.P. s napojením na přemístěnou předávací stanici. Napojení nového 

potrubí bude provedeno za stávajícími uzavíracími armaturami umístěnými za prostupem horkovodu do 

budovy v 1.P.P. Před napojením na předávací stanici budou na přívodní potrubí umístěny uzavírací 

armatury – mezipřírubové klapky DN80 pro možnost uzavření přívodu horkovodu. (Armatury umístěné na 

přívodním potrubí v 1.P.P. jsou umístěny ve výšce cca. 3,5m nad podlahou) 
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Pojistné zařízení – hydrostatická výška topné soustavy je cca9 m, systém vytápění bude v provedení pro 

přetlak max 400 kPa. Zdroj tepla je opatřen stávajícím pojistným ventilem s otevír. přetlakem 400 kPa na 

straně topné vody. Pojistné ventily budou nejméně 2 x ročně uvedeny do provozu.  

 

Zdroj tepla je spojen s dvěmi stávajícími tlakovými expanzními nádobami s membránou o objemu 500 litrů 

každé. Expanzní potrubí bude ponecháno stávající vč. připojení na systém vytápění a připojení na expanzní 

nádoby, bude pouze upravena jeho trasa dle podmínek v místě nového umístění předávací stanice. Na 

expanzních nádržích bude provedena revize tlakových nádob. Tlak plynu v nádobě N300/6 je z výroby 

nastaven na 150 kPa. Tlak vody za studeného stavu nastavit na 200 kPa. Při natopeném okruhu by nádoba 

měla být naplněna vodou z cca 60% svého objemu.  

Tlaková zařízení musí splňovat podmínky ČSN 060830. Na stupnici tlakoměru expanzní nádoby budou 

vyznačeny hodnoty přetlaků dle čl. 111. Maximální přetlak v topné soustavě bude na tlakoměru vyznačen 

zeleně, otevírací přetlak pojistného ventilu bude vyznačen červeně. Instalace, montáž a provoz pojistných 

ventilů bude v souladu s ČSN 133060-3, ČSN 134309-1, ČSN 134309-2 a EN 1268-1. 

 

 

Potrubní rozvody – Přívodní potrubí horkovodu a propojovací potrubí mezi předávací stanicí a 

rozdělovačem vytápění budou provedeny z ocelového potrubí spojovaného tavným svařováním. Ocelové 

konstrukce budou opatřeny základním a 2 x vrchním syntetickým nátěrem. Ocelové potrubí bude vedeno 

v izolaci shodné tloušťky se stávající izolací ocelových rozvodů na stávajícím přívodu horkovodu a na 

stávajících rozvodech u předávací stanice. Součinitel tepelné vodivosti izolace bude menší nebo roven 

0,040W*m
-2

*K
-1

.  Rozvody topné vody od rozdělovače topného systému budou z potrubí z uhlíkové oceli, 

případně z CuSf potrubí, spojovaných lisováním. Všechna potrubí a povrchy zařízení teplejší než 60°C 

budou opatřena tepelnou izolací. Potrubní rozvody do DN 40 budou tepelně izolovány izolací tloušťky min. 

32 mm. Potrubní rozvody DN 50 a více budou tepelně izolovány izolací tloušťky min. 50 mm ve smyslu 

požadavků vyhlášky č. 193/2007 Sb. Rozdělovač vytápění bude izolován samolepící izolací v deskách tl. 

50 mm. Součinitel tepelné vodivosti izolace bude menší nebo roven 0,040W*m
-2
*K

-1
. Potrubí musí být 

namontováno v souladu s technicko-dodacími předpisy pro montáž potrubí (ČSN 13 0020). Svářečské 

práce na ocelovém potrubí a konstrukcích mohou vykonávat jen svářeči, kteří mají odbornou způsobilost ve 

smyslu ČSN EN 287-1. Potrubí topné vody bude v celé trase spádováno, vedena na konzolách s třmeny dle 

ON 062271. Potrubí bude kompenzováno tvarem trasy v přirozených lomech potrubních tras (kompenzace 

L, Z) a instalací nerezových axiálních kompenzátorů dle výkresové části projektové dokumentace. 

V případě úpravy tras potrubních rozvodů budou na potrubních úsecích delších než 15 m instalovány 

nerezové axiální kompenzátory. Nový topný systém bude propláchnut tlakovou vodou a odkalen aby byly 

vyplaveny nečistoty ze systému. Rozvod potrubí bude opatřen manometry, teploměry a vypouštěním dle 

v nejnižších místech soustavy – nutno upřesnit při provádění rozvodů. Je nutné pravidelně čistit filtry a 

topný systém odkalovat. Potrubní větve a hlavní zařízení zdroje tepla budou opatřeny orientačními štítky s 

vyznačením směru proudění media šipkou. Popis štítků bude středním kolmým písmem dle ČSN 010451, 

velikost písma 50 mm. 

 

 

Topná voda - topný systém bude napuštěn upravenou topnou vodou z přívodního potrubí horkovodu. Pro 

systém vytápění doporučuji dodržet stanovenou kvalitu topné vody. 

 

Požadavky na kvalitu vody dle ČSN 07 7401 : 

        - tvrdost - max. 1.0 mval/l 

        - pH - 8.5 při 25°C 

        - zjevná zásaditost - 0.5 - 1.5 mmol/l 

        - přebytek Na2SO3 - 10 - 40 mg/l 

        - rozpuštěný P2O5 - 5 - 15 mg/l 

        - obsah Fe + Mn celkem - 0.3 mg/l 

 

Otopná plocha – V objektu budou použita ocelová desková otopná tělesa. Velikosti a umístění 
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jednotlivých otopných těles a komponentů vytápění objektu jsou patrné z výkresové a výpočtové 

části projektu. 
 

Regulace otopných těles – regulaci průtoku topného média otopnými tělesy zajistí instalace 

termostatického ventilu s možností nastavení průtoku na přívodním potrubí do otopného tělesa a instalací 

regulačního šroubení na vratném potrubí. Nastavení regulace ventilu a šroubení je popsáno ve výpočtové a 

výkresové části projektové dokumentace jako Np= nastavení na stupnici termostatického ventilu a počtu 

otáček od stavu plně zavřeno u regulačního šroubení.  

 

Regulace teploty místností – teplota v jednotlivých místnostech bude regulována pomocí instalovaných 

termostatických hlavic na jednotlivé termostatické ventily jednotlivými uživateli vytápěných prostor, 

nastavením požadované teploty prostoru dle stupnice na termostatické hlavici. Budou instalovány 

kapalinové termostatické hlavice. V prostorech se společným pohybem osob budou termostatické hlavice 

nastaveny na normou požadovanou teplotu prostoru a zajištěny pojišťovací objímkou proti zcizení a 

manipulaci. 

 

Zkoušení - po skončení montáže, kterou provede oprávněná firma a po proplachu a odkalení systému bude 

provedena zkouška těsnosti a zkouška provozní, která se skládá ze zkoušky dilatační a topné s 

vyregulováním topných okruhů. Topná zkouška bude provedena před montáží tepelných izolací a v plném 

rozsahu dle ČSN 060310. O provedených zkouškách bude poveden zápis prováděcí organizací. 

 

Zkouška těsnosti - po napuštění topné soustavy a dosažení pracovního přetlaku bude prohlédnuto celé 

zařízení a přetlak bude udržován 6 hodin, po kterých se provede další prohlídka. Zkouška se považuje za 

úspěšnou, neobjeví-li se netěsnosti a nedojde k poklesu tlaku vlivem netěsností.  

 

Dilatační zkouška se provádí před zazděním případných drážek a prostupů a před montáží tepelných 

izolací. Topná voda se ohřeje a nechá se vychladnout na teplotu okolního vzduchu. Tento postup se opakuje 

ještě jednou. Zkouška se považuje za úspěšnou nevzniknou-li netěsnosti soustavy nebo jiné závady. Tato 

zkouška může být součástí topné zkoušky a o jejím výsledku se provede záznam do stavebního deníku. 

 

Topná zkouška se provádí v topném období a trvá 24-72 hodin bez delších provozních přestávek (do 60 

min). Účelem topné zkoušky je zjištění funkce zařízení, jeho nastavení a seřízení. Při topné zkoušce se 

kontroluje správná funkce armatur, rovnoměrné ohřívání radiátorů, dosažení projektem stanovených teplot, 

funkce regulačních a měřících zařízení. Součástí topné zkoušky je doregulace topné soustavy a zaškolení 

obsluhy zařízení. Topná zkouška se považuje za úspěšnou, jestliže zařízení splňuje požadavky ČSN 

060310, ČSN 060830 a výkon otopných těles odpovídá potřebě tepla stanovené dle ČSN 060210, topná 

soustava je vyregulovaná a byla přezkoušena funkce automatické regulace včetně simulace možných 

provozních a havarijních stavů. Zkoušky se konají za účasti zástupce investora a dodavatele. Výsledky 

zkoušek se zapíší do stavebního deníku a protokolu o topné zkoušce. Závady zjištěné během topné zkoušky 

se musí neprodleně odstranit a topná zkouška se musí podle závažnosti závad opakovat. 

 

 

Bezpečnost práce - pro montáž a zkoušení platí ČSN 060310. Potrubí musí být před montáží zbaveno 

nečistot. Při montáži je nutno dodržovat obecně platná pravidla a bezpečnostní předpisy, např. pro zvedání 

břemen, svařování, natírání atd. Při svařování a natírání je třeba zajistit dostatečné větrání prostoru. Při 

provádění všech prací je nutno dodržet všechny platné bezpečnostní předpisy a vyhl. č. 137/1998 Sb. 

Součástí předání topného zdroje do provozu je zaškolení obsluhy, osoby starší 18 let, která bude odpovídat 

za bezpečný provoz systému vytápění. Obsluha zdroje vytápění bude řízena z centrálního „velína“ 

dodavatele tepla přes sdělovací zařízení. 

Veškeré výrobky použité při montáži musí mít platné prohlášení o shodě vydané autorizovanou  zkušebnou 

a vyhovovat nařízení vlády č. 22/2003 Sb. a musí splňovat požadavky vyhl. ČÚBP č. 48/1982 Sb., par. 179, 

odst.1, musí být v souladu se zákonem č. 22/1997 Sb. ve znění zákona č. 71/2000 Sb. a č. 102/2001 Sb. a 

souvisejícím nařízením vlády. Zhotovitel doloží ke všem zabudovaným výrobkům doklady požadované 

podle uvedených právních předpisů. Veškeré zařízení musí být dodáno v souladu s požadavky vyhlášky č. 

268/2009 Sb. o obecných technických požadavcích na výstavbu. 
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Na vstupu do technické místnosti budou umístěny tyto tabulky : 

Tabulka s nápisem č. 5903  - Zákaz neoprávněné manipulace 

Tabulka s nápisem č. 7810  - Únikový východ 

 

 

Provozní řád – není nutné zpracovávat.  

V technické místnosti nebudou prováděny práce nesouvisející s provozem zdroje tepla. Prostory technické 

místnosti nesmí být použity pro skladování jakéhokoliv materiálu.  

 

Pokyny pro montáž - všechna zařízení dodávaná podle specifikace musí vyhovovat posledním vydáním  

norem ČSN, EN, ISO, DIN.  

- při provádění montážních prací musí být dodržovány technologické předpisy (pro použití, montáž, 

zpracování, ošetřování, zkoušení) stanovené výrobci u jednotlivých zařízení nebo materiálů. 

- nové prostupy stěnami (jejich poloha a směr) budou určeny při montáži. 

- doprava, skladování a manipulace s výrobky se musí řídit dle pokynů výrobce. 

- dodavatel technologie zařízení je povinen zajistit si pomocné montážní mechanizmy potřebné pro montáž 

technologického zařízení (přenosná zdvihací zařízení, lešení, ocelové a dřevěné podložky, přenosné 

podpěry atd.) 

- zhotovitel stavby je povinen při sestavení nabídky zkontrolovat výměry a technické specifikace dle 

výkresové dokumentace.  

- dodavatel je povinen informovat projektanta o změnách oproti projektu. Projektant si vyhrazuje právo na 

odsouhlasení veškerých navržených změn oproti tomuto projektu. 

 

 

Bezpečnostní předpisy a opatření - projektová dokumentace byla zpracována ve smyslu platných 

vyhlášek a norem a při stavbě je nutno zvláště respektovat zejména : 

 

Zák. č. 174/1968 Sb.  - O státním odborném dozoru nad bezpečností práce, ve znění 

zákona  č. 575/1990 Sb. a zákona č. 159/1992 Sb. (v úplném znění 

vyhlášeném pod č. 396/1992 Sb.) ve znění zákona č. 47/1994 Sb. 

Zák. č. 124/2000 Sb.   - O státním odborném dozoru nad bezpečností práce 

Zák. č. 91/2005 Sb. - Plné znění zákona číslo 458/2000 Sb. O podmínkách podnikání 

v energetice a o výkonu státní správy v energetických odvětvích a 

o státní energetické inspekci 

Zák. č. 163/2006 Sb. - O posuzování vlivů na životní prostředí ve znění zákona č. 

93/2004 Sb. 

Zák. č. 177/2006 Sb. - O hospodaření s energií, novela zákona č. 406/2000 Sb. 

Zák. č. 309/2006 Sb.   - Zákon o zajištění dalších podmínek BOZ při práci  

Zák. č. 574/2006 Sb. - O hospodaření s energií 

Zák. č. 61/2008 Sb.               - Novela Zákona č. 406/2000 Sb. O hospodaření energií 

Zák. č. 314/2009 Sb.               - Novela Zákona č. 458/2000 Sb. O podmínkách podnikání 

v energetice a o výkonu státní správy v energetických odvětvích a 

o státní energetické inspekci 

 

Vyhl. ČÚBP č. 18/1979 Sb.   - Vyhrazená tlaková zařízení  

Vyhl. č. 551/1990 Sb.   - Vyhrazená tlaková zařízení  

Vyhl. ČÚBP č. 192/2005 Sb.  - Základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce 

Vyhl. č. 491/2006 Sb.    - O obecných technických požadavcích na výstavbu 

Vyhl. č. 601/2006 Sb.    - O bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních 

pracích 

Vyhl. č. 148/2007 Sb.    - O energetické náročnosti budov 

TPH 13196     - Zabezpečovací zařízení pro ústřední vytápění a ohřev TUV  

TPH 26195     - Hydraulika otopných soustav s termostatickými ventily 

ČSN 060210    - Výpočet tepelných ztrát 
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ČSN 061008     - Požární bezpečnost tepelných zařízení 

ČSN 060310    - Ústřední vytápění - projektování a montáž 

ČSN 060830     - Zabezpečovací zařízení   

ČSN 332000-4-41   - Elektrotechnické předpisy - elektrická zařízení 

ČSN 332000-3      - Určení vnějších vlivů 

ČSN 332320-1    - Elektrotechnické předpisy  

ČSN 383350    - Zásobování teplem 

ČSN 730802      - Požární bezpečnost staveb. Nevýrobní objekty 

ČSN EN 12828    - Otopné soustavy v budovách – Návrh teplovodní otopné soustavy 

ČSN EN 12831    - Otopné soustavy v budovách – Výpočtová metoda pro tep. ztráty 

 

Při provádění montážních prací je nutno dbát uvedených norem a předpisů a je nutno dodržet veškeré 

předpisy o bezpečnosti práce.  

ZÁVĚR 

PŘÍSTUP NEPOVOLANÝCH OSOB 

Zamezení přístupu nepovolaných osob je řešeno uzamykáním vstupních dveří do „technické místnosti ". Klíče 

budou uloženy u pověřené osoby. 

VLASTNÍ OBSLUHA 

Zařízení je navrženo pro automatický provoz s dozorem pomocí sdělovacího zařízení dodavatele tepla. 

Doporučujeme, proškolit k obsluze zařízení nejméně dva pracovníky zaměstnance. 

V prostoru zdroje tepla doporučuji trvale umístit tabulky s obecnými zásadami bezpečnosti práce, první pomoci 

při popáleninách a úrazu elektrickým proudem.  

Likvidace odpadů: 

Topný systém je uzavřený s tlakovou expanzí; po dokončení montáže bude naplněn demineralizovanou 

vodou a v případě potřeby (ztráty z provozu) bude doplňován z přívodního potrubí horkovodu upravenou vodou. 

Vlastní doplňování bude prováděno automaticky na základě signálů od diferenciálního tlakového spínače 

případně ručně obsluhou. 

Odpady, které vzniknou během vlastní stavby, budou likvidovány v rámci odpadového hospodářství dodavatele 

„řízeným způsobem" - využití "sběrného dvora" (plechovky od barev, zbytky tepelných izolací, zbytky 

stavebních materiálů...) a odevzdáním ve sběrně KOVOŠROTU (kovový odpad...). 

Z vlastního provozu zařízení nebudou vznikat žádné odpady, které je nutné likvidovat řízeným způsobem. 

Vliv na životní prostředí: 

Protihluková opatření: 

Stávající přemístěný zdroj tepla a nově instalované komponenty systému vytápění splňují požadavky pro 

instalaci a bezpečný provoz ve stavbách pro bydlení a ve stavbách občanského vybavení, t.zn. že splňuje i 

požadavek nařízení vlády č. 170/1997 Sb. a vyhlášky 137/1998 Sb. (25) a rovněž ČSN 070240:1993 

Zdroj tepla bude umístěn v samostatné místnosti v l.N.P.. S ohledem na znalosti konstrukčního systému 

objektu lze proto oprávněně předpokládat, že hladina hluku v důsledku provozu zdroje tepla v místech s  

pobytem osob nepřesáhne 30 dB(A). 

Požárně bezpečnostní řešení: 
viz. samostatná část projektu 

 

Zařízení staveniště: 

Napojení na vodu a elektrickou energii pro potřebu stavby bude provedeno z rozvodů v objektu, kde bude 

rovněž k dispozici hygienické zázemí. Materiály pro stavbu budou skladovány přímo v objektu. Po 

dokončení montáže bude přebytečný materiál a nářadí bezprostředně uklizeno. 
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Opatření při povodních: 

Stávající zdroj tepla bude z důvodu zaplavování 1.P.P. objektu přemístěn do 1.N.P., které není zaplavováno. 

Při hrozícím nebezpečí povodní je nutné odpojení zdroje vytápění od elektrického napětí. Po opadnutí 

povodňové vlny je nutná kontrola zaplavených rozvodů, případná úprava nebo výměna tepelných izolací. 

Případně zaplavené potrubí vedené v suterénu nové budovy je vodotěsné a nehrozí proto kontaminace topného 

média uvnitř potrubí.  

 

Požadavky na ostatní profese: 

• Elektroinstalace + MaR – přivedení silového napětí do rozvaděče zdroje vytápění, připojení jednotlivých 

zařízení, úprava a zprovoznění regulačního systému 

• ZTI - „nástěnky" pro připojení studené vody, vysazení „pračkového ventilu se zpětnou 

klapkou" pro případné dopuštění systému UT 

• Stavební část - zacelení průrazů ve vnitřním zdivu od rozvodných potrubí  

Závěrečné poznámky: 

Projektová dokumentace je zpracována ve stupni „pro realizaci stavby" podle platných norem ČSN a v 

souladu s doporučeními výrobců prvků použitých pro vytvoření topného systému a v souladu se 

závaznými ustanoveními zákonných předpisů vztahujícími se k hospodaření s energií, k ochraně života, zdraví 

a majetku osob a k ochraně životního prostředí a to pro úroveň znalostí o objektu danou prohlídkou na místě a 

konzultací s investorem bez sond. Projektant si proto vyhrazuje právo na nutné změny a doplnění projektu, 

které vyplynou z provádění stavby. 

Montážní práce smějí provádět jen pracovníci s příslušnými oprávněními za dodržování všech bezpečnostních a 

hygienických předpisů. 

Požadavky na ostatní profese vyplývají z textu zprávy. 

Tato technická zpráva je nedílnou součástí projektové dokumentace. Veškeré změny v provedení topného 

systému je vhodné předem projednat s projektantem. 

 

 

 

Příloha  - výkresová část   

 


